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Prvd kapitola
2t<

MOJ NAJLEPST KAMARAT
ST VYBERA SVADOBNE SATY

Moja no¢né mora sa zadala takto.

Stdl som na opustenej ulici v akomsi pristavnom
mestec¢ku. Bolo to uprostred noci. Zurila barka. Do
paliem okolo chodnika sa opieral vietor a ddzd. Ulicu
lemovali naruzovo a nazlto omietnuté budovy so za-
debnenymi oknami. Jeden blok domov odo mna, za
radom ibistekov, viril ocedn.

Florida, pomyslel som si, aj ked som netusil, ako to
vlastne viem. Na Floride som v Zivote nebol.

Potom som zacul, ako na dlazbe zaklopali kopytd.
Otocil som sa a zbadal svojho kamardta Grovera.
Uhdnal ani o Zivot.

Ano, povedal som kopyta.

Grover je satyr. Od pdsa nahor vyzerd ako typicky
vychudnuty pubertiak s riedkou kozou briadkou
a dost prisernym akné. Pri chddzi ¢udne kriva, ale ak
ho nihodou nepristihne$ bez nohavic (¢o ti neodpo-
ra¢am), nikdy by si si nev§imol, ze je na iom nieco
neludské. Neforemné dzinsy a falosné chodidld zakry-
vaju to, Zze md chlpaty zadok a kopyta.
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Grover bol mdj najlepsi kamardt v Siestej triede.
Spolu so mnou a s Annabeth podnikol vypravu na
zdchranu sveta, ale od vlanajsiecho jala som ho nevi-
del. Vtedy sdm vyrazil na nebezpecnii cestu — na ces-
tu, z ktorej sa este nikdy nijaky satyr nevrdtil.

Skrétka, v tom mojom sne Grover za sebou tahal
kozi chvost a ludské topdnky drzal v rukdch, ako to
robieva, ked sa potrebuje pohybovat rychlo. Kloptc
kopytami sa hnal okolo obchodikov so suvenirmi
a pozicovni surfov. Vietor ohybal palmy takmer az
k zemi.

Grovera desilo nieco za nim. Musel sa prihnat pria-
mo z pldze. V srsti mu zasychal vlhky piesok. Odnie-
kial utekal. A snazil sa utiect... pred nie¢im.

Burku pretalo ohlusujice dunenie. Za Groverom
na vzdialenom konci bloku sa vynorila nejakd zdhad-
nd postava. Zrazila z cesty pouli¢nd lampu, az vy-
buchla a vystrelila z nej zdplava iskier.

Grover zakopol a zaskucal od strachu. Hundral si
popod nos: ,Musim utiect. Musim ich varovat!

Nevidel som, ¢o ho prenasleduje, ale pocul som,
ako to bruéi a naddva. Ked sa to dostalo blizsie, zem
sa zachvela. Grover sa vrhol za roh a zavihal. Vbehol
do slepej ulicky plnej obchodov. Nemal ¢as vracat sa.
Najblizsie dvere boli otvorené, rozrazila ich burka.
Népis nad stmavnutym vykladom hlésal: Svadobny
butik St. Augustin.

Grover vbehol dovndtra. Skodil za stojan so sva-
dobnymi $atami.
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Pred obchodom sa mihol tien tej obludy. Citil som
jej smrad — odpornti kombindciu vlhkej ovcej viny
a zhnitého misa a ten cudny kysly telesny pach, kto-
ry maju len netvory, ako skunk kfmeny mexickym
jedlom.

Grover sa triasol za svadobnymi $atami. Tient mon-
stra sa Sinul dalej.

Vsade vlddlo ticho, len ddzd lahko sevelil. Grover
sa zhlboka nadychol. Moznoze td vec zmizla.

Potom sa zablyskalo. Celé priecelie obchodu vy-
buchlo a obludny hlas zareval: ,,Si mojaaa!®

Prudko som sa na posteli posadil a roztriasol ako

ratlik.

Nebola nijaka burka. Nikde nijak4 obluda.

Oknom mi do izby svietilo ranné slnko.

Zdalo sa mi, ze na skle sa mihol nejaky tien — lud-
ska silueta. No potom sa ozvalo zaklopanie na dvere.
Mama zakri¢ala: ,Percy, pride$ neskoro.“ A ten tien
pri okne zmizol.

Muselo sa mi to len snivat. Za oknom na $tvrtom
poschodi nad starym, rozvfzganym poziarnym rebri-
kom... tam vonku nemohol byt nikto.

,LPod uz, zlatko,“ znovu na mna zavolala mama. ,Je
posledny vyucovaci deni. Mal by si skdkat od radosti!
Takmer si to dokdzal!

,UZ idem, dostal som zo seba.

Siahol som pod vankis. Upokojilo ma, ked som
nahmatal pero, s ktorym som spal kazdd noc. Vytia-
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hol som ho a $tudoval starogrécky népis vyryty na bo-
ku: Anaklusmos. Barlivy prival.

Uvazoval som, 7e to pero otvorim, ale nie¢o mi
v tom zabrdnilo. Nepouzil som Prival uz tak dlho...

Okrem toho som mame slubil, Ze v byte nebudem
vytahovat nijaké vrazedné zbrane, pretoze raz som ne-
sikovne médvol oStepom a zrazil pribornik s porcela-
nom. Polozil som Anaklusmos na no¢ny stolik a vy-
liezol z postele.

Obliekol som sa, ako najrychlejsie som vedel. Sna-
zil som sa nemysliet na ti noénd moru ani na obludy,
ani na tien za oknom.

Musim utiect. Musim ich varovat!

Co tym Grover myslel?

Pritisol som si na srdce ruku s tromi zovretymi prs-
tami a zdvihol ju — toto staré gesto ma kedysi naucil
Grover. Zahdnalo sa nim zlo.

Ten sen nemohol byt skutocny.

Je posledny vyucovaci deri. Mama mala pravdu, mal
by som skdkat od radosti. Prvy raz v zivote som totiz
takmer dokoncil cely skolsky rok bez toho, aby ma
vyliéili. Nijaké zdhadné udalosti. Nijaké bitky v trie-
de. Nijaki u¢itelia, ktori by sa menili na obludy a sna-
zili sa ma zabit otrdvenym obedom z jedélne alebo vy-
busnou domdicou ulohou. Zajtra uz budem na ceste
na svoje oblibené miesto — do Tdbora polokrvnych.

Zostdva mi len jeden den. Teraz to uZ urcite ne-
zmrvim.

Netusil som, ako velmi sa mylim.
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Mama spravila na ranajky modré vafle a modré vajicka.
Pri vynimoénych prilezitostiach poddva modré jedlo.
Podla mna tym chce dat najavo, Ze mozné je dplne vset-
ko. Percy méze dokoncit siedmu triedu — vafle mézu
byt modré. Také malé zdzraky sa jednoducho stdvaja.

Jedol som pri kuchynskom stole a mama zatial umy-
vala riad. Mala na sebe pracovnd rovnosatu — modri
suknu s hviezdami a ¢erveno-bielu prizkovana bliz-
ku —, v ktorej preddvala sladkosti v cukrdrni Sweet on
America. Dlhé hnedé vlasy si stiahla do vrkoca.

Vafle boli super, ale asi som sa na ne nevrhol s ta-
kym nadsenim ako inokedy, lebo mama sa na mna
pozrela a zamracila sa. ,Percy, tripi ta nie¢o?“

»Nie... je mi fajn.”

Ibaze jej nikdy neujde, ked ma nieco zerie. Utrela si
ruky a sadla si oproti mne. ,Ide o $kolu alebo...”

Nemusela ani dokondit vetu. Vedel som, na ¢o sa
ma pyta.

»Myslim, Ze Grover md malér,” vyhtkol som a opi-
sal jej svoj sen.

Naspulila pery. O tejto strainke mojho zivota sme
nikdy velmi nehovorili. Pokusali sme sa zit tak nor-
mélne, ako sa len dalo, ale 0 Groverovi mama aj tak
vedela vsetko.

,Ja by som sa tym tak netrdpila, zlatko,“ snazila sa
ma utesit. ,,Grover je teraz uz velky satyr. Ak by mal
nejaky problém, urcite by sa ndm ozvali z... z tdbo-
ra...“ Pri slove tdbor sa ¢udne napla.

,Co sa deje?* spytal som sa.
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,Ni¢,“ pokratila hlavou. ,Poviem ti, ¢o urobime.
Dnes popoludni osldvime koniec $kolského roka.
Vezmem ta s Tysonom do Rockefellerovho centra —
do toho obchodu so skejtbordmi, ktory mds tak rad.”

Neveril som vlastnym usiam. Nikdy sme totiZ ne-
mali penazi nazvys. Po zaplateni maminych vecernych
kurzov a mojej sikromnej $koly sme si nemohli dovo-
lit utrdcat za také somariny ako skejtbord. No nieco
v maminom hlase schladilo moje nadsenie.

,Pockaj,“ uvedomil som si, ¢o na tom nesedi. ,,Mys-
lel som, Ze vecer sa budem balit do tdbora.

Zatala prsty do vechta. ,,No, zlatko, vies... véera ve-
er som dostala odkaz od Cheiréna.”

Srdce mi zamrelo. Cheirén bol riaditelom aktivit
v Tébore polokrvnych. Nekontaktoval by nés, ak by sa
nedialo nie¢o vazne. ,Co hovoril?“

»Mysli si... ze by nebolo Gplne bezpecné, keby si
teraz i$iel do tdbora. Asi to budeme musiet odlozit.“

,Odlozit? Mami, ¢o by na tom mohlo byt nebez-
pe¢né? Som polokrvny! Tébor je pre mia jediné bez-
pe¢né miesto na svete!*

»Za normélnych okolnosti uréite, zlatko. No vzhla-
dom na problémy, ktoré tam maju...”

,Aké problémy?“

,Percy... velmi, naozaj velmi ma to mrzi. Myslela
som, 7e sa 0 tom porozprdvame poobede. Nemozem
ti teraz vSetko vysvetlit. A nie som si ani istd, ¢i to
moze Cheirén. Zbehlo sa to tak necakane.®

Zatocila sa mi hlava. Ako by som mohol nejst do
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tidbora? Ako... Chcel som sa spytat na milién veci, ale
kuchynské hodiny prave odbili pol.

Mame sa evidentne ulavilo. ,Je pol 6smej, zlatko,
mal by si ist. Tyson na teba uz urdite ¢akd.”

JAle...

,Percy, porozprdvame sa poobede. Chod do skoly.”

To bolo to posledné, ¢o sa mi v tej chvili cheelo, ale
v maminych oéiach sa objavil zndmy bolestny vyraz
— niec¢o ako varovanie, ze ak na nu budem este chvilu
tladit, rozplade sa. Okrem toho, s mojim kamardtom
Tysonom mala pravdu — musel som sa s nim v metre
stretnut vcas, aby sa tplne nezblaznil. Bl sa totiz ces-
tovat pod zemou sdm.

Vzal som si veci, ale vo dverdch som sa zastavil.
»,Mami, ten problém v tdbore... s@... savisi s tym mo-
jim snom o Groverovi?“

Nepozrela sa mi do odi. ,,Porozprédvame sa o tom
poobede, zlatko. Vysvetlim ti... ¢o budem moct.”

Neochotne som sa s fiou rozlidil. Rozbehol som sa
dole, aby som chytil vlak ¢islo dva.

Vtedy som e$te netusil, Ze s mamou sa k poobed-
naj$iemu rozhovoru uz nedostaneme.

Vlastne som sa dlho, predlho nemal dostat ani do-
mov.

Ked som vychddzal na ulicu, padol mi zrak na mo-
hutnt budovu na druhej strane ulice. V rannom svetle
som zazrel, ako sa na nej mihol tmavy obrys — ludskd
silueta na tehlovej stene. Tien, ktory nikomu nepatril.

Potom sa zavlnil a zmizol.
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Druhd kapitola
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HRAM VYBLJANU
S KANIBALMI

Det sa zacal normdlne. Alebo aspoii tak normélne,
ako to na akadémii Meriwether ide.

Na vysvetlenie: je to jedna z tych ,progresivnych®
skol v centre Manhattanu, ¢o znamend, ze nesedime
v laviciach, ale na velkych vanktsoch na zemi, nedo-
stdvame zndmky a ucitelia nosia dzinsy a trickd s na-
pismi.

To vsetko mi reze. Chcem povedat, ze trpim hyper-
aktivitou s poruchou pozornosti a som dyslektik ako
vicsina polokrvnych, takze na normalnych skoldch sa
mi nikdy nedarilo, ani predtym, nez ma vyhodili. Na
Meriwetheri bolo hrozné len to, ze uditelia sa na vset-
ko pozerali z tej lepSej stranky, lenze Ziaci td lepsiu
stranku vzdy... no, akosi nemali.

Tak napriklad moja dne$nd prva hodina: angli¢ti-
na. Celd skola precitala knizku Boh mich, v ktorej
deckdm na pustom ostrove bez dospelych preskodi.
Takze uditelia nds na zdvereéna skusku poslali na dvor.
Mali sme tam strdvit hodinu bez dozoru, aby sa ukd-
zalo, ¢o to s nami spravi.
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Vysledkom bola velkolepd stitaz medzi siedmakmi
a 6smakmi, kto komu pretiahne spodky cez hlavu,
dve bitky s kamenmi a dost brutdlny basketbalovy za-
pas. Vid&sinu toho viedol $kolsky surovec Matt Sloan.

Sloan nebol nijaky obor ani sildk, ale sprdval sa,
akoby nim bol. Mal o¢i ako pitbul a strapaté tmavé
vlasy a ve¢ne chodil v otrasnych drahych handrich,
akoby tym chcel dat najavo, Ze na peniaze svojej rodi-
ny kasle. Z Gst mu tr¢al zlomeny predny zub — pa-
miatka na to, ako raz vzal otcovi porsche, Siel sa na
nom previezt a vrazil do znacky Pozor, deti.

Skrétka, Sloan vsetkych tahal za spodky, az kym
nespravil ti chybu, Ze to skisil na mo6jho kamarita
Tysona.

Tyson bol jediny bezdomovec na Meriwetheri.
S mamou sme zistili len to, ze rodi¢ia ho opustili, ked
bol este dost maly, s najvicSou pravdepodobnostou
preto, ze bol taky... iny. Meral takmer stodevitdesiat
centimetrov a postavu mal ako yeti, ale v jednom kuse
reval a vSetkého sa lakal, takmer aj vlastného odrazu
v zrkadle. Tvar mal ¢udne pokrivent a vyzeral akosi
neotesane. Netusil som vlastne, akd farbu maja jeho
odi, pretoze som sa nikdy nedonutil pozriet vyssie nez
na jeho krivé zuby. Hovoril hlbokym hlasom, ale smies-
ne, ako ovela mladsi chalan — asi preto, ze nez prisiel
do Meriwetheru, do nijakej inej $koly nechodil. Nosil
vydraté dzinsy, Spinavé tenisky cislo $tyridsatosem
a derava kockovant flanelku. Smrdel po zastréenych
ulickdch v centre New Yorku, pretoze v jednej z nich
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byval — v gkatuli od chladni¢ky nedaleko Sedemdesia-
tej druhej ulice.

Na akadémiu Meriwether ho prijali v rdmci dobro-
¢inného projektu, aby mali $tudenti zo seba radost. T1
vsak Tysona vi¢sinou nezndsali. Len ¢o zistili, Ze v tom
hrozostrasne vyzerajicom svalovcovi sa skryva ne-
skodné dobrdcisko, robili si radost skor tym, Ze sa na
nom vozili. Bol som vlastne jeho jediny kamardt, ¢o
znamenalo, ze tak ako s nim ani so mnou sa nikto
nekamardtil.

Mama sa miliénkrit stazovala, Ze $kola nerobi dost,
aby mu pomohla. Volala na socidlny trad, ale mohla
si uSetrit ndmahu. Tvrdili jej, Ze Tyson neexistuje. Za-
prisahdvali sa, Ze sa $li pozriet do tej uli¢ky, ktorti sme
im opisali, ale nenasli ho. Nechdpem, ako sa dd pre-
hliadnut obor v skatuli od chladnicky.

No k veci: Matt Sloan sa ako myska vynoril za Ty-
sonom a pokusil sa mu zozadu natiahnut spodky na
hlavu, lenze Tyson spanikdril. Odstréil ho od seba tro-
chu pritvrdo. Sloan odletel takmer pit metrov a za-
motal sa do hojdacej pneumatiky.

,» 1y netvor!® zajacal Sloan. ,Zalez naspit do svojej
smradlavej skatule!

Tyson zacal friukat. Zvalil sa na preliezacku, az ohol
ty¢, a zaboril hlavu do dlani.

» To odvolis, Sloan!“ zahudal som.

Sloan sa na mna len uskrnul. ,,Nemiesaj sa do toho,
Jackson! Keby si sa nelepil na td priseru, mohol by si
mat naozajstnych kamosov.*
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Zatal som piste. Difal som, Ze sa necervendm tak,
ako sa citim. ,,On nie je nijakd priSera. Je len...”

Snazil som sa vymysliet, ¢im by som Sloana odbil,
ale on nemal ¢as po¢ivat ma. Musel sa vélat od smie-
chu rovnako ako jeho hnusni kamosi. Premyslal som,
¢i sa mi to len zd4, alebo Sloan dotiahol naozaj viac
bitkdrov nez inokedy. Vidal som ho s dvoma, tromi,
ale teraz ich bolo asi tak o pit-Sest viac a ja by som bol
odprisahal, ze som ich nikdy predtym nevidel.

,Pockaj na telesnt, Jackson,“ zakrical Sloan. ,Si
mftvy.”

Ked sa skoncila prvd hodina, vysiel na dvor nas
angli¢tindr Milo preskiimat ten masaker. Uznal, Ze
sme Boha much pochopili dokonale. Vyhlésil, ze v je-
ho predmete sme vsetci uspeli, a klidol ndm na srdce,
aby sa z nds nikdy, nikdy nestali ndsilnici. Matt Sloan
horlivo prikyvoval a potom na mna vyceril zZlomené
zubisko.

Tyson prestal smoklit, az ked som mu slubil, ze mu
na obed kipim sendvi¢ s arasidovym maslom.

»90... som netvor?“ spytal sa ma.

,Nie,“ precedil som cez zuby. ,Naozajstny netvor je
Matt Sloan.”

Tyson zamrncal. , Ty si super kamos. Bude mi za
tebou smutno, ak na budduci rok... ak ne...“

Zlomil sa mu hlas. Doslo mi, Ze nevie, ¢i ho sem
v ramci toho dobroc¢inného projektu prijma aj na dal-
$f rok. Zaujimalo by ma, ¢i sa riaditel vobec obtazoval
s nim o tom porozpravat.
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,Kasli na to,“ podarilo sa mi dostat zo seba. , Vset-
ko bude okej.”

Tyson mi venoval taky vda¢ny pohlad, az som si
pripadal ako najodpornejsi zradca. Kde beriem odva-
hu slubovat tomu dboziakovi, ze vobec nieco vyjde?

Nasledovala skaska z prirodnych vied. Pani Teslovd
ndm nariadila, Ze mdme miesat chemikdlie, kym sa
ndm nepodari spdsobit vybuch. V laboratériu sme ro-
bili vo dvojici s Tysonom. Ruky mal na tie drobné
ampulky, ktoré sme mali pouzit, privelké, takze ne-
stastnou ndhodou zrazil z pultika ticku s chemikalia-
mi a v odpadkovom kosi vyrobil oranzovy hubovity
oblak.

Pani Teslova vyhnala vsetkych z laboratéria, zavola-
la tim na manipuldciu s nebezpe¢nym odpadom a po-
tom nds s Tysonom vychvilila do nebies ako rodenych
chemikov. Nikomu pred nami sa nepodarilo zloZit jej
skdsku do tridsiatich sekdnd.

Tesil som sa, Ze predpoludnie tak rychlo ubieha.
Aspon som nemusel mysliet na svoje problémy. Pri
predstave, Ze sa v tdbore nie¢o deje, ma islo porazit.
A este horsie bolo, Ze som sa nedokdzal zbavit spo-
mienky na ten priSerny sen. Mal som hrozny pocit, ze
Groverovi ide o krk.

Ked sme na skuaske zo spolocenskych vied kreslili
mapy so zemepisnymi $irkami a dlzkami, otvoril som
si zdpisnik a civel na fotku vnutri — bola na nej Anna-
beth na prdzdninich vo Washingtone. Mala na sebe
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rifle a dzinsovti bundu a pod fiou oranzové tricko Ti-
bora polokrvnych. Blondavé vlasy si satkou stiahla
dozadu. Stédla so zalozenymi rukami pred Lincolno-
vym pamitnikom a tvérila sa pysne, akoby td stavbu
navrhla ona. Raz sa chce stat architektkou, takze vsa-
de snori po sldvnych pamitnikoch a podobnych ve-
ci¢kdch. Jednoducho fanati¢ka. Poslala mi ti fotku
e-mailom po jarnych prazdnindch a ja som sa na nu
obcas pozrel, aby som si pripomenul, Ze Annabeth
fakt existuje a Ze som si cely Tabor polokrvnych nevy-
myslel.

Zelal som si, aby tam Annabeth bola so mnou. Ona
by si s mojim snom poradila. Nikdy by som to pred
nou nepriznal, ale bola mudrej$ia nez ja, aj ked mi
niekedy poriadne pila krv.

Préve ked som sa chystal zatvorit zdpisnik, naklonil
sa ku mne Matt Sloan a vytrhol mi fotku z notesa.

,Co robi$*“ zaprotestoval som.

Sloan si fotku prezrel avyvalil oci. ,,Dokelu, Jackson,
kto to je? Hddam nie tvoja...”

,Daj to sem!“ Usi mi horeli.

Sloan podal fotku svojim odpornym kamo$om,
ktori sa zacali rehotat a sklbat ju na kusy. Boli zvonka,
prisli len na ndvstevu, pretoze vSetci mali pripichnuté
tie nemozné Stitky z prijimacej kanceldrie s ndpisom
Ahoj! Voldm sa: ... Zmysel pre humor im asi chybal,
pretoZe si tam napisali somariny ako Spikohlt, Leb-
kozrit a Odron. Velmi origindlne.

, Tito chalani sem na buddici rok nastipia,” napa-
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roval sa Sloan, akoby ma to malo vydesit. ,,Stavim sa,
ze na rozdiel od toho tvojho imbecilného kamosa ma-
ju prachy na skolu.”

,On nie je imbecilny.“ Musel som sa fakt neludsky
premdhat, aby som Sloana netresol rovno medzi oci.

,» 1y si ale chuddk, Jackson. No neboj sa, na dalsej
hodine ti to utrpenie skrdtim.“

Jeho ohavni kamosi medzitym prezivali moju fot-
ku. Chcel som sa do nich pustit, ale Cheirén mi prisne
zakdzal vylievat si zlost na beznych smrtelnikoch, aj
keby mi neviem ako pili krv. Musel som si Setrit sily
na boj s obludami.

Skodoradostnej predstave, ako by sa asi Sloan za-
tvéril, keby vedel, kto som v skutoénosti, som v$ak
neodolal...

Zazvonil zvoncek.

Ked sme s Tysonom odchddzali z triedy, nejaky
diev¢ensky hlas zasepkal: ,,Percy!”

Poobzeral som sa po chodbe so skrinkami, ale nikto
si ma nev$imal. Nijak4 baba z Meriwetheru by sa mi
ani za svet neprihovorila.

NezZ som sa stihol rozhodntit, ¢i sa mi to len zdalo,
alebo nie, nahrnul sa dav deciek do telocvi¢ne a nds
s Tysonom strhol so sebou. Cakala nds telesnd. Utitel
ndm slabil zdpas vo vybijanej a Matt Sloan mi slubil,
ze ma zabije.

Cvicebny tbor na akadémii Meriwether tvorili svetlo-
modré trenirky a batikované trickd. Nastastie sme

22



vicsinou cvicili vnutri, takZe sme nemuseli pobehovat
po Manhattane ako banda novidikov z vycvikového
tibora pre hippies.

Bleskovo som sa v $atni prezliekol, pretoZze som sa
nechcel natahovat so Sloanom. Uz som bol na odcho-
de, ked na mna Tyson zakrical: ,Percy!”

Este neprezle¢eny preslapoval pri dverdch do posil-
novne a zmolil v rukdch cvi¢ebny dbor. ,Mohol by
si... hm...”

,Jasné.“ Snazil som sa, aby to neznelo nastvane.
,Okej, kamos.“

Tyson zmizol v posilnovni. Strézil som pred dvera-
mi, kym sa prezlecie. Pripadalo mi to dost trdpne, ale
prosil ma o to takmer vidy. Zrejme preto, Ze mal po
celom tele chlpy a na chrbte ¢udné jazvy. Nikdy som
nenabral odvahu spytat sa ho, ako k nim prisiel.

V kazdom pripade som sa dost tvrdo poucil, Ze ak
si z Tysona niekto utahuje pri prezliekani, rozziri sa
a za¢ne zo skriniek vytrhdvat dvierka.

Ked sme vosli do telocvi¢ne, telocvikdr Nunley sedel
za svojim stolikom a ¢ital si Sports Illustrated. Nunley
mal asi tak milién rokov, nosil bifokdlne okuliare, na
hlave sa mu vlnila sivd mastnd Stica a v jeho dstach by
ste nenadli jediny zub. Pripominal mi ordkulum v Ti-
bore polokrvnych — ¢o bola vysusend miimia —, a7 na to,
ze sa ovela menej hybal a nikdy nevypustal zelent paru.
Teda, aspon som ho pri takom niecom este nevidel.

Matt Sloan sa spytal: ,, Tréner, mézem byt kapitd-
nom?“
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,Co2* Nunley zdvihol hlavu od ¢asopisu. JAno,“
zamrmlal. ,Mm-hmm.*

Sloan sa zaskeril a zadal si vyberat hric¢ov. Za kapi-
tdna druhého timu vyhldsil mna, ale bolo Gplne fuk,
koho si do muzstva zavoldm, pretoze véetci $portovci
a obldbenci sa presunuli k Sloanovi. Vritane tych
ozrutnych priselcov, samozrejme.

Na mojej strane zostal Tyson, pocita¢ovy maniak
Corey Bailer, matematicky génius Raj Mandali a pol
tucta dalsich chalanov, ktorych Sloan a jeho banda
vzdy terorizovali. Za normdlnych okolnosti by mi
tplne stacil Tyson — sdm sa vyrovnal polovici timu —,
ale ti hostia v Sloanovom druzstve boli takmer rovna-
ko velki, vyzerali silni ako on a bolo ich Sest.

Matt Sloan vysypal doprostriedka telocvi¢ne lopty.

,Aky cudny smrad,“ zahundral Tyson. , Fuj!“

Pozrel som sa nanho. Nepredpokladal som, ze ho-
vori o sebe, a tak som sa spytal: ,Aky ¢udny smrad?“

,Z mnich,” Tyson ukdzal na Sloanovych novych
kumpdnov. ,Cudne smrdia.“

Ti navstevnici pukali hinkami a premeriavali si
nds, akoby sa nds chystali zmasakrovat. Nemohol som
sa ubrdnit myslienke, Ze ich vypustili odniekial, kde
deti kimia surovym misom a tl¢d palicami.

Sloan odpiskal na trénerovej pistalke zaciatok zdpa-
su. Sloanovo muistvo sa rozbehlo k stredovej ciare.
Raj Mandali na mojej strane vykrikol nie¢o po urdsky
— mozno ,Idem cikat!* — a rozbehol sa k vychodu.
Corey Bailer sa pokusil ukryt za Zinenku pri stene
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a zvySok mojich hricov sa ustrasene kréil a snazil sa
nevyzerat ako vhodny ciel.

,» Iyson!“ zakric¢al som. ,Podme...“

Vtom ma do brucha zasiahla lopta. Tvrdo som do-
sadol na zadok uprostred telocvi¢ne a protihrd¢i sa
rozrehotali.

Vsetko pred o¢ami sa mi rozmazdvalo. Zdalo sa mi,
ze si zo ma urobila boxerské vrece nejakd gorila. Ne-
cheelo sa mi verit, ze by ¢clovek dokdzal hodit loptu
tak tvrdo.

Tyson zajacal: ,Percy, skr¢ sa!®

Prevalil som sa a vzdpiti mi rychlostou svetla pre-
svistala okolo ucha dalsia lopta.

Bummm!

Zasiahla zinenku na stene a Corey Bailer zavrestal.

,Hej!“ zreval som na Sloanovych hricov. ,,Chcete
niekoho zabit?“

Ten s visackou Odron sa na mna diabolsky zaskeril.
Vyzeral akysi vicsi... dokonca vyssi nez Tyson. Pod
trickom sa mu napinali bicepsy. ,, To by som rad, Per-
seus Jackson! Velmi rad!”

Z toho oslovenia mi presiel po chrbte mrdz. Nikto mi
nehovoril Perseus okrem tych, ¢o vedeli, kto v skutoé¢-
nosti som. A to boli bud priatelia, alebo... nepriatelia.

Co to vravel Tyson? Ze ¢udne smrdia.

Obludy.

Ti cudzi chalani okolo Matta Sloana sa zvicsovali.
Uz to neboli deckd. Zmenili sa na dvaapolmetrovych
obrov so $ialenymi pohladmi, $picatymi zubiskami
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a s chlpatymi rukami posiatymi vytetovanymi hadmi,
tane¢nicami hula-hula a valentinskymi srdieckami.

Matt Sloan pustil loptu na zem. , Tak pff! Vy nie
ste z Detroitu! Kto...*

Ostatni chalani z jeho timu zadali jacat a cavat
k vychodu, ale obor s visatkou Spikohlt vrazedne
presne vypdlil loptu. T4 presvistala okolo Raja Man-
daliho, prave ked sa pokusal ubziknit, potom narazi-
la do dveri a nejakym kuazlom ich zamkla. Raj a par
dalsich chalanov do nich zdfalo ml4tili, ale dvere sa
ani nepohli.

,Pustte ich von!* reval som na tych obrov.

Ten s visackou Odron na mna zavrcal. Na bicepse
mal vytetované: O. miluje deticky. ,,Pustit nase lahod-
ky? To nie, syn boha mora. My Laistrygoni nehrdme
len o tvoju smrt. Chceme obed!”

Maivol rukou a na stredovej Ciare sa objavili dalsie
lopty, tentoraz v$ak nie z ¢ervenej gumy. Boli bronzo-
vé a velké ako delové gule. Mali diery ako lopty na
florbal, z ktorych vychddzali plamene. Museli byt ze-
ravé, ale obri ich chytali holymi rukami.

o Iréner!“ zakrical som.

Nunley ospalo zdvihol hlavu, ale ak si aj vsimol
nie¢o nenormdlne, vykaslal sa na to. To je ten prob-
lém so smrtelnikmi. Zrak im zahaluje ¢arovnd hmla,
ktord zakryva skutoénd podobu oblad a bohov, takze
smrtelnici vidia len to, ¢o dokdzu pochopit. Tréner
mozno zbadal pdr 6smakov, ktori ako zvycajne drvia
mladsich chalanov. Ostatni hréc¢i asi sledovali, ako sa
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banda Matta Sloana chysta rozhadzovat zdpalné flase
(nestalo by sa to prvy raz). V kazdom pripade som bol
presvedceny, ze nikto iny si neuvedomuje, o ¢o ide —
ze ¢elime naozajstnym krvilaénym ludozratom.

JAno. Mm-hmm,“ zahundral telocvikir. ,Hrajte
slusne.”

A vrétil sa k svojmu Casopisu.

Obor s visackou Lebkozrut hodil loptu. Odskocil
som nabok a zeravd bronzovd gula mi preficala okolo
pleca.

,Corey!“ skrikol som.

Tyson ho vytiahol spoza Zinenky prive vo chvili,
ked na nej t4 gula vybuchla a rozsklbala ju na dymiace
franforce.

,»Vypadnite druhym vychodom!“ prikdzal som svo-
jim spoluhrdcom.

Rozbehli sa k satni, ale Odron znovu mavol rukou
a aj druhé dvere sa zabuchli.

,Nikto neodide, kym nevypadnes z hry!“ zaburacal
Odron. ,A nevypadnes z nej, kym ta nezjeme!“

Odpilil svoj gulovy blesk. Moji spoluhrici sa roz-
pfchli a gula vypdlila kriter do podlahy telocvi¢ne.

Siahol som po ¢arovnom pere, ktoré vzdy nosim vo
vrecku, ale potom mi doslo, ze mdm na sebe trenirky
bez vac¢kov. Anaklusmos zostal zastréeny do dzinsov
v zamknutej $atni. Bol som tplne bezbranny.

Ratila sa na mna dalsia ohniv4 gula. Tyson ma od-
strcil z cesty, ale vybuch ma aj tak zrazil na zem. Zistil
som, ze omraeny dymom sa vdlam na podlahe telo-
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cvi¢ne v batikovanom tricku plnom skvréiacich dier.
Spoza stredovej ¢iary na mna lacne civeli dvaja obri.

»Miso!“ zarevali. ,Miso hrdinu na obed!” Obaja
zamierili.

,Percy potrebuje pomoc!® zajacal Tyson a skocil
predo mna préve vo chvili, ked ti dvaja odpélili.

» Iyson! pokusil som sa ho zadrzat, ale neskoro.

Obe lopty ho zasiahli... ale nie... chytil ich. Ten ne-
ohrabany Tyson, ktory zrdzal laboratérne skimavky
a pravidelne ldmal preliezacky na ihrisku, nejakym za-
zrakom chytil dve Zeravé kovové gule, ¢o sa nanho ru-
tili rychlostou stotisic mil za hodinu. Odrazil ich spit
na ich zaskodenych vrhacov a ti len skrikli ,Nieee!®,
ked im bronzové lopty explodovali na hrudi.

Obri sa rozpadli na dva stlpy plametiov a potvrdilo
sa, ze to vazne boli obludy. Tie totiz nezomierajd, len
sa rozptylia na dym a prach, ¢im usetria hrdinom ko-
pu préce s upratovanim po boji.

,Bratia moji!“ zabeddkal kanibal Odron. Napol
svaly a jeho vytetované deti¢ky sa zavlnili. ,Za to mi
zaplati§!®

,» Iyson!“ zakrical som. ,,Pozor!”

Hnala sa na nds dal$ia kométa. Tyson ju len-len
odrazil nabok. Preletela ucitelovi Nunleymu priamo
nad hlavou a s mohutnym ,,Prddask!“ pristdla za barié-
rou pre divékov.

Chalani s ja¢anim pobiehali hore-dolu a snazili sa
vyhybat eravym kriterom v podlahe. Dalsi busili
na dvere a volali o pomoc. Sloan zdipnel od strachu

28



uprostred ihriska a neveriacky vyvaloval o¢i na vra-
zedné lopty, ¢o mu svistali okolo hlavy.

Tréner Nunley stéle ni¢ nezaregistroval. Poklepal si
po naclvacom pristroji, akoby mu ho tie explézie ne-
jako rusili, ale dalej civel do ¢asopisu.

Ten rachot musela pocut celd skola. Riaditel, poli-
cia — niekto ndm urcite pride na pomoc.

,Aj tak zvitazime!“ zaburdcal kanibal Odron. ,,Po-
chutime si na vasich kostiach!“

Chcel som mu odsekndt, Ze td vybijanu berie prilis
vézne, ale kym som stihol otvorit tsta, zdvihol dalsiu
gulu. Zvysni traja obri ho nasledovali.

Vedel som, Ze nemdme $ancu. Tyson neodrazi vset-
ky lopty naraz. Od toho, ako blokoval ti prva palbu,
m4 urcite priSerne popdlené ruky. Bez mojho meca...

Vtom som dostal blaznivy ndpad.

Rozbehol som sa k satni.

,Zmiznite!“ rozkizal som svojim spoluhric¢om.
,Odpdlte od tych dveri.”

Za mnou sa ozvali vybuchy. Tyson odrazil dve lop-
ty spat na ich majitelov a rozprisil ich na popol.

Takze zostdvali e$te dvaja obri.

Tretia gula sa valila priamo na mna. Printtil som sa
pockat — jeden a dvadsat, dva a dvadsat — a potom
som sa vrhol na bok a zeravd gula zdemolovala dvere
do $atne.

Dalo sa cakat, ze typicky puch chlapéenskej satne
postadi na poriadnu expléziu, takze ma neprekvapilo,
ked plantca lopta sposobila mohutné ,,Priddsk!®

29



Stena sa rozpadla. Telocvi¢nu zasypali dvierka skri-
niek, ponozky, suspenzory a dalsie nechutne $pinavé
osobné veci.

Oto¢il som sa prave vcas, aby som zbadal, ako Ty-
son tresol Lebkozrita do tvdre. Obor sa zrutil. No ten
posledny gigant Odron sSikovne drzal loptu a ¢akal na
prilezitost. Len ¢o sa k nemu Tyson otocil, vypilil.

,Niel“ zajacal som.

Gula zasiahla Tysona priamo do hrude. Preletel cez
celé ihrisko a narazil do zadnej steny. T4 praskla, kus
z nej sa zrutil na Tysona a odhalil dieru vedicu priamo
na Church Street. Nechdpal som, ako to Tyson prezil,
ale vyzeral len omréceny. Pri nohdch mu dymila bron-
zova gula. Tyson sa ju eSte pokusil zdvihny, ale nako-
niec nevlddne odkvicol dozadu na hromadu tehdl.

,Oldval“ radoval sa Odron. ,Zostal som posledny
v hre! Budem mat kopu misa! Prinesiem z neho aj
domov detickdm!“

Zdvihol dalsiu loptu a namieril na Tysona.

,Prestan! skrikol som. ,, Ty chces predsa mna!“

Obor sa zasklabil. ,,Chces zomriet prvy, hrdina?“

Musel som nieco urobit. Moj me¢ tam niekde mu-
si byt.

Potom som zbadal svoje dzinsy v dymiacej kope
oblecenia priamo pri obrovych nohich. Keby som sa
tam tak dostal... vedel som, ze to nemd vyznam, ale aj
tak som vyrazil.

Obor sa zachechtal. ,Blizi sa m6j obed.“ Naciahol
sa, aby po mne vrhol gulu. Pripravil som sa na smrt.
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No zrazu to obrie telo stuhlo. Skodoradostny vyraz
na jeho tvdri vystriedalo prekvapenie. Presne v mieste,
kde by mal mat pupok, sa mu roztrhlo tricko a vyris-
tlo odtial nie¢o ako roh — nie, nebol to roh, ale leskly
hrot cepele.

Lopta mu vypadla z ruky. Netvor civel dolu na néz,
ktory ho prave zozadu prebodol.

Zachrchlal ,,au” a rozprskol sa na mrak zeleného dy-
mu. Napadlo mi, Ze jeho deticky to asi dost nastve.

V tom dyme stdla moja kamoska Annabeth. Tvir
mala $pinavd a poskriaband, na pleci otrhany batoh,
bejzbalovu c¢iapku vrazena do vrecka, v ruke bronzovy
ndz a v ociach sivych ako burka divoky vyraz, akoby
ju poslednych tisic mil nahdnali prizraky.

Matt Sloan, ktory tam cely ¢as zarazene stdl, sa ko-
ne¢ne spamital. Zazmurkal na Annabeth, akoby si
matne spominal na fotku v mojom notese. ,, To je td
baba... td baba...”

Annabeth mu vrazila jednu do nosa a uzemnila ho:
» 1y, odporuéila mu, ,daj méjmu kamaratovi pokoj.*

Telocvic¢nu zachvitili plamene. Chalani stdle s revom
pobiehali dookola. Zvonka k nim dolahol zvuk kvilia-
cich sirén a skresleny hlas zo skolského rozhlasu. Cez
sklenené dvere vychodu som zbadal, ako riaditel Bon-
sai zdpasi so zdmkou a za nim sa hromadi dav ucitelov.

»2Annabeth, vykoktal som. ,Ako si... ako dlho si...”

,»Vlastne celé doobedie.“ Zastr¢ila si n6z do puz-
dra. ,Snazila som sa vystihnat vhodnd chvilu na roz-
hovor s tebou, ale nikdy si nebol sdm.*
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,len tien, ktory som videl rdno, to bol...“ Citil
som, ako mi horia usi. ,,Pri vSetkych bohoch, ty si ma
cez okno $pehovala vo vlastnej izbe?®

, leraz nemdm cas vysvetlovat ti to!“ vystekla, aj
ked sama trochu olervenela. ,Len som nechcela...”

,Tam!“ zapi$tala nejakd Zena. Dvere sa rozleteli
a dovnutra sa zacali valit dospeli.

,Stretneme sa vonku,“ povedala mi Annabeth. ,,Aj
s tymto," ukdzala na Tysona, ktory stdle cely omrdce-
ny sedel pri stene. Annabeth mu venovala znechuteny
pohlad, ktorému som tak Gplne nerozumel. ,Radsej
ho vezmi so sebou.

,Core“

»2Nemdme cas!“ odsekla. ,Rychlo!*

Nasadila si bejzbalovu ¢iapku s logom Yankees —
¢arovny daréek od jej mamy — a okamzite zmizla.

Takze ked sa ku mne dovalil riaditel s polovicou
ucitelského zboru a s dvoma policajtmi, stdl som
uprostred tlejicej telocvi¢ne celkom sdm.

,Percy Jackson!“ spustil Bonsai. ,Co... ako...“

Tyson pri zvalenej stene zastonal a zdvihol sa z hro-
mady tehdl. ,Moja hlava.®

Vzdpiti k ndm pristapil Matt Sloan a s vydesenym
vyrazom v tvdri zacal kydat na mna. ,, To spravil Percy,
pan Bonsai! On zapdlil celd budovu. Tréner Nunley
vam to dosvedci! Vietko videl!

Telocvikdr Nunley si dalej svedomito ¢ital casopis, ale
ako na potvoru zacul, ze Sloan vyslovil jeho meno, takze

zdvihol hlavu a zahundral: ,Co¥e? Ano. Mm-hmm.
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Ostatni dospeli sa otocili ku mne. Vedel som, Ze aj
keby som im mohol povedat pravdu, nikdy by mi ne-
uverili.

Zo svojich dokmdsanych rifli som vysklbol Ana-
klusmos, zavelil som Tysonovi: ,,Podme!“ a dierou
v bo¢nej stene som vysko¢il von.
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Tretia kapitola
2t<

VOLAME ST TAXIK
VECNYCH MUK

Annabeth na nés ¢akala v boénej ulicke pri Church
Street. Mna s Tysonom do nej stiahla, prave ked oko-
lo prehucalo hasi¢ské auto, fréiace k akadémii Me-
riwether.

,Kde si nasiel tohto?“ spytala sa a ukdzala na Tysona.

V tej chvili, ked sa situdcia tak nec¢akane zvrtla, mal
som byt fake $tastny, Ze ju vidim. Vlani v lete sme
uzavreli primerie, hoci jej matka Aténa nevychddza
s mojim otcom préve najlepsie, a Annabeth mi chyba-
la viac, nez by som si bol ochotny priznat.

No tesne pred na$im stretnutim som prezil Gtok
ludozritskych obrov, Tyson mi tri- ¢i Styrikrdt zachré-
nil Zivot, a Annabeth nedokizala ni¢ iné, nez nanho
zurivo zazerat, akoby to vsetko zavinil on.

,Je to moj kamos,“ upozornil som ju.

,Bezdomovec?“

,Ako to suvisi? Mimochodom, on ta pocuje. Prec¢o
sa neopytas$ rovno jeho?*

Naoko sa za¢udovala. ,,On rozprava?“

JAno,“ priznal Tyson. ,,Si peknd.®
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,No fuj!“ Annabeth od neho odstupila.

Nechcelo sa mi verit, Ze sa sprdva tak chrapunsky.
Pozrel som sa Tysonovi na ruky. Predpokladal som, ze
tie zeravé lopty na vybijant mu ich skaredo popilili,
ale jeho ruky vyzerali dobre — mal ich sice $pinavé
a samd jazva, so Spinavymi nechtami velkymi ako cip-
sy, no také ich mal stéle. ,, Tyson,“ neveriacky som po-
kratil hlavou. , Ty si si vobec nepopilil ruky.®

,Jasné, ze nie,” zahundrala Annabeth. , Prekvapuje
ma, ze Laistrygoni si na teba vobec trafli, ked bol pri
tom.”

Tysona fascinovali Annabethine svetlé vlasy. Nadia-
hol sa za nimi, ale ona ho plesla po ruke.

»2Annabeth,“ spytal som sa, ,,¢o si vravela o tych Lais-
try... co?*

,O Laistrygonoch. To boli tie obludy v telocvi¢ni.
Je to rasa ludozritskych obrov, ktori ziji hore na seve-
re. Raz na nich narazil Odyseus, ale tak daleko na ju-
hu, ako lezi New York, som ich este nevidela.

,Laistry... ani to nedokdzem vyslovit. Ako by sa to
povedalo po anglicky?“

Chvilu nad tym uvazovala. ,Kanadania,“ rozhodla
sa napokon. ,A teraz rychlo, musime odtialto zmiz-
nat.”

,P6jdu po mne policajti.”

,» 1o nech ta trdpi najmenej,” mdvla rukou. ,Mal si
nejaké sny?“

,ony... o Groverovi?“

Zbledla. ,,O Groverovi? Nie, ¢o je s Groverom?*
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Prerozpréval som jej svoj sen. ,,Preco si sa pytala na
sny? O ¢om sa snivalo tebe?*

V ociach sa jej zjavil divoky vyraz, akoby jej mozog
pracoval rychlostou milién mil za hodinu.

, Idbor, vyblafla kone¢ne. ,,Velky malér v tdbore.“

» 1o hovorila aj mama! No aky malér?“

» 1o presne neviem. Nieco zIé. Musime tam vyrazit
hned. Celou cestou z Virginie ma nahdnaju obludy
a snazia sa ma zastavit. Kolkokrdt zadto¢ili na teba?“

Pokrutil som hlavou. ,,Cely rok ani raz... az dnes.”

,Ni¢? Ako to...“ Ocami zavadila o Tysona. ,,Aha.”

,Co chces povedat tym ,aha‘?“

Tyson sa prihlésil ako v skole. , Ti Kanadania v te-
locvi¢ni Percymu vraveli... syn boha mora?®

S Annabeth sme na seba pozreli.

Netusil som, ako mu to vysvetlim, ale ustdil som,
ze ked sa Tyson kvoli mne dal takmer zabit, zasluzi si
vediet pravdu.

,Clovede,* zatal som, ,,pocul si niekedy staré pribehy
o gréckych bohoch, ako st Zeus, Poseid6n, Aténa...”

»Ano,“ prikyvol Tyson.

,No... tak ti bohovia este stéle Ziju. Tak trochu sle-
duju zdpadnu civilizdciu, zdrziavaja sa v najvyspelej-
sich krajindch, a preto teraz sidlia v Spojenych $tdtoch.
A niekedy maju deti so smrtelnikmi. Tym detom sa
hovori polokrvni.*

»Ano, prisved¢il Tyson, akoby stéle ¢akal, kedy sa
dostanem k jadru veci.

,Hm, no, Annabeth a ja sme polokrvni, priznal
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som. ,Sme nieco ako... hrdinovia vo vycviku. A len ¢o
obludy zachytia nd$ pach, napadnt nés. A to boli tf
obri v telocvi¢ni — obludy.®

JAno.“

Civel som nanho. Nezdalo sa, Ze by ho prekvapilo
alebo zmiatlo, ¢o som mu povedal, zato to prekvapilo
a zmiatlo mna. , TakzZe... mi veri$?“

Tyson prikyvol. ,No ty si... syn boha mora?*

JAno,“ pripustil som. ,Mdj otec je Poseidén.”

Tyson sa zamracil. Teraz uz vyzeral popletene. ,No
potom...“

Zakvilila siréna. Okolo nasej uli¢ky sa prehnalo po-
licajné auto.

,Na toto nemame ¢as,“ zasiahla Annabeth. ,Poroz-
prdvame sa v taxiku.®

,Chces ist do tdbora taxikom?* vyvalil som na nu
odi. ,,Vies, ¢o to stoji?“

,Nechaj to na mna.“

Zavéhal som. ,A ¢o Tyson?*

Predstavil som si, ze svojho obrovského kamarita
dovediem do Tdbora polokrvnych. Ked md aj na nor-
malnom ihrisku s normédlnymi bitkdrmi plné gate, ¢o
spravi vo vycvikovom tdbore pre polobohov? Na dru-
hej strane, policia po nds vyhldsi pdtranie...

,Nemozeme ho tu len tak nechat,” rozhodol som
sa. ,Aj on by sa dostal do maléru.”

,Jasné,“ namrzene suhlasila Annabeth. ,Rozhodne
ho musime vziat so sebou. A teraz uz podte.”

Nepicilo sa mi, ako to povedala. Tvirila sa, akoby
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Tyson bol nejakd odpornd choroba, ktorej sa musime
¢o najskér zbavit, ale $iel som za nou. Vsetci traja sme
sa spolo¢ne zakrddali bo¢nymi ulickami v centre mes-
ta a za na$imi chrbtami stdpal k nebu mohutny stlp
dymu z telocvi¢ne mojej skoly.

»ome tu,” zastavila nds Annabeth na rohu Thomaso-
vej ulice a ndmestia Trimble. Zalovila v batohu. ,Du-
fam, ze mi zostala aspon jedna.®

Zdalo sa mi, ze vyzerd este horsie nez predtym. Ma-
la porezant bradu a z vrkoca jej tréali vetvicky a tréva,
akoby niekolko noci spala niekde vonku. Diery na-
spodku jej dzinsov podozrivo pripominali stopy po
paztroch.

,Co hladas?“ spytal som sa jej.

Vsade naokolo kvilili sirény. Tipoval som, ze do
patrania po mladistvych delikventoch, ¢o likviduja
telocvicne, sa kazdd chvilu zapoja dal$i policajti. Matt
Sloan im uz urcite vysypal, ¢o sa dalo. S najvi¢sou
pravdepodobnostou vsetko prekritil v tom zmysle, ze
krvila¢ni kanibali sme my s Tysonom.

,Nasla som ju. Vdaka bohom.“ Annabeth vytiahla
zlat mincu, v ktorej som spoznal drachmu, olympské
platidlo. Na jednej strane mala vyrazend podobizen
Dia a na druhej Empire State Building,.

»2Annabeth,“ ozval som sa, ,toto newyorski taxikari
nebert.”

,Stéthi,“vykriklavstarogréétine. ,O harma diabolés!“

Hoci hovorila jazykom Olympanov, ako zvycajne
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som jej dokonale rozumel. Vravela: ,Zastav, Voz za-
tratenia!®

To ma pre ten jej pldn — nech bol akykolvek — nija-
ko zvldst nenadchlo.

Hodila mincu na zem, ale drachma namiesto toho,
aby cinkla o asfalt, zaborila sa don a zmizla.

Chvilu sa nedialo nic.

Potom priamo na mieste, kam minca dopadla, as-
falt potemnel. Rozpustil sa na obdlznikovii kaluz vel-
ki asi ako parkovacie miesto — bublala v nej ¢ervend
tekutina podobnd krvi. Potom z toho bahna vyrazilo
auto.

Hej, bol to taxik, ale na rozdiel od v$etkych ostat-
nych newyorskych taxikov nebol zlty — mal dymovt
farbu. Chcem tym povedat, Ze vyzeral ako upleteny
z dymu, akoby si mohol prejst priamo cezen. Na jeho
dverdch som zbadal ndpis — nieco ako Sévi srtesy —,
ale s mojou dyslexiou som ho nedokazal rozlustit.

Okienko na strane spolujazdca sa spustilo a vykuk-
la z neho nejakd Zena. Do odi jej padala strapatd $tica
sivych vlasov a hovorila ¢cudnym huhnavym hlasom,
akoby prave dostala novokainovt injekciu. ,Kam to
bude? Kam to bude?”

, 111 osoby do Tabora polokrvnych,“ vyhtkla Anna-
beth. Otvorila zadné dvere taxika a ukdzala mi, aby
som nastudpil, akoby bolo vsetko tGplne normdlne.

~Moment!“ zajacala zrazu starena. , Tychto tu ne-
berieme!*

Kostnatym prstom ukdzala na Tysona.
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Co sa dnes vietkym stalo? Vyhldsili hon na preras-
tenych Skaredych chalanov?

,Priplatime si,“ slubila Annabeth. , Tri drachmy
navyse, ked tam dorazime.*

LPlati! zakricala t4 stard zenska.

Neochotne som nastuapil. Tyson sa vteperil do stre-
du. Annabeth vliezla dnu poslednd.

Aj vnutrajsok bol dymovo sivy, ale vyzeral celkom
pevne. Sedadlo bolo rozpraskané a sama hr¢a — ako vo
vicSine taxikov. Chybala tam vsak priehradka z ple-
xiskla, ktord by nds oddelovala od tej Zenskej, ¢o Sofé-
rovala... Moment! Nebola tam len jedna. Na prednom
sedadle sa tlacili rovno tri, kazdd mala vlasy ako klince
padajtice do o¢i, kostnaté ruky a uhlovocierne vreco-
vité saty.

T4, ¢o Soférovala, vyhldsila: ,Long Island! Priplatok
za cestu mimo pdsma! Ha!“

Sliapla na plyn, az sa mi hlava zaborila do opierky.
Z reproduktora sa ozvala nahravka: ,,Zdravim vis, tu
Ganymedes, Diov ¢a$nik! Vzdy ked sa vyberiem na
nakup vina pre vlddcu nebies, pripitam sa!®

Pozrel som sa dole a namiesto bezpe¢nostného pésa
som objavil hrubu ¢iernu retaz. Usddil som, Ze ju az
tak zdfalo nepotrebujem... zatial.

Taxik zahol za roh ulice West Broadway a sivd d4-
ma, ktord sedela uprostred, zvrieskla: ,Ddvaj pozor!
Zabo¢ dolava!®

,INo, keby si mi dala oko, Vichrica, tak by som to
videla!“ odvrkla jej soférka.
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Tak moment! Keby jej dala oko?

Nemal som ¢as spytat sa na to, pretoze Soférka strh-
la volant, aby sa vyhla bliziacej sa doddvke. S pistanim
pneumatik presla cez obrubnik, az ndm zacvakali zu-
by, a vratila sa do dalsieho bloku.

,Ustipa¢nica,” ozvala sa tretia Zenskd, ,daj mi min-
cu toho diev¢iska! Chcem do nej zahryznie.”

,Zahryzla si si naposledy, Zlostnica!“ odsekla jej So-
férka, ktord sa zrejme volala Ustipacnica. ,, Teraz som
na rade ja!“

, To teda nie!“ kri¢ala Zlostnica.

Vichrica, td prostrednd, zajacala: ,Cerveng!“

,Brzdi!“ skrikla Zlostnica.

Ustipa¢nica namiesto toho dupla na plyn a vysla na
obrubnik, so skripotom bfzd zahla za dalsi roh a zra-
zila po$tovi schrinku. Méj zalidok zostal niekde vza-
du na Broome Street.

,Prepicte,” odvdzil som sa ozvat, ,ale... vidite vO-
bec nieco?“

,Nie!“ zajacala Ustipacnica spoza volantu.

»Nie!“ zahucala Vichrica zo stredu.

,Jasné, ze dno!“ zrevala Zlostnica zo sedadla spolu-
jazdca.

Pozrel som sa na Annabeth. ,,Ony st slepé?“

,Nie celkom,“ poudila ma Annabeth. ,Maju oko.*

,Jedno oko?“

JAno.«

,Kazda?“

,Nie. Jedno dohromady.“
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Tyson vedla mna zakvilil a ké¢ovito sa chytil seda-
dla. ,Je mi zle.“

,2Dokelu,” vydesil som sa, pretoze pocas skolskych
exkurzii som uz videl, ako byva Tysonovi zle — v ta-
kom pripade si clovek Zeld byt aspon pitndst metrov
od neho. ,Len vydrz, kamo$. Nemdte niekto igelitové
vrecko alebo nieco také?“

Tie tri sivé ddmy mali plno price s handrkovanim
a nevsimali si ma. Pozrel som sa na Annabeth, ktord sa
zo véetkych sil drzala, a venoval som jej pohlad: ,,Pre-
¢o si mi toto spravila?“

,Pozri,“ ozvala sa, ,taxik sivych sestier je najrychlej-
Sia cesta do tdbora.“

, Tak preco si nim nesla uz z Virginie?*

,Lebo lezi mimo dosahu ich sluzieb,“ poudila ma,
akoby to bolo uplne jasné. ,Jazdia len po New Yorku
a okoli.”

,Iymto taxikom sme viezli plno znidmych ludi!®
vyhldsila Zlostnica. ,Napriklad Jisona! Spominas si?“

,2Ani mi to nepripominaj!“ zakvilila Ustipa¢nica.
»A vtedy sme este nemali taxik, ty stard babizna. Od-
vtedy preslo tritisic rokov!®

,Daj mi zub!“ Zlostnica chnapla Ustipacnici po
Gstach, ale td ju plesla po ruke.

,Len ak mi Vichrica d4 oko!

,Nie!“ zapistala Vichrica. ,Mala si ho v¢era!®

,Lenze ja Soférujem, ty stard bosorka!”

»Nevyhovidraj sa! Zaboc! Tu si mala zahnut!“

Ustipacnica ostro zabocila na Delancey Street, ¢im
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ma natlacila medzi Tysona a dvere. Sliapla na plyn
a vyrazila po moste Williamsburg rychlostou stodesat
kilometrov za hodinu.

Tie tri sestry sa zacali fakt mldtit — fackali sa, Zlos-
tnica sa pokdsala chnapnit Ustipa¢nicu a Ustipa¢nica
sa snazila schmatnat Vichricu. Vlasy im viali a dsta
mali otvorené, jacali na seba a ja som si uvedomil, ze
nemaju jediny zub, az na Ustipa¢nicu s osamelym za-
zltnutym o¢nym zubom. A okrem Zlostnice s jednym
zelenym okom podliatym krvou, ktoré na véetko la¢-
ne civelo, akoby sa na to nemohlo vynadivat, mali na-
miesto o¢i len zatvorené zapadnuté viecka.

Napokon sa Zlostnici, ktord mala ti vyhodu, ze
videla, podarilo vytrhnat Ustipacnici zub z ast. Ta to
tak rozculilo, Ze strhla volant k okraju mosta a zajaca-
la: ,Vrdt mi ho! Vrat mi ho!®

Tyson zaskuéal a chytil sa za brucho.

» leda, ak to nieckoho zaujima,“ ozval som sa, ,,mys-
lim, Ze sa zabijeme!”

,Neboj sa,“ uteSovala ma Annabeth, ale neznelo to
prili§ presvedcivo. ,,Sivé sestry vedia, ¢o robia. Su fakt
velmi mddre.”

Od Aténinej dcéry to bolo mimoriadne vysoké oce-
nenie, ale mna velmi neupokojilo. Rutili sme sa tesne
okolo okraja mosta $tyridsat metrov nad East River.

,Jasné, mudre!“ zaskerila sa Zlostnica v spitnom zr-
kadle a predviedla pritom novoziskany zub. ,My po-
zndme veci!”

,Kazdi ulicu na Manhattane!“ chvélila sa Ustipac-
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nica a stdle dtodila na svoju sestru. ,,Hlavné mesto
Nepélu!®

»Aj to miesto, ktoré hladas!“ dodala Vichrica.

Sestry ju okamzite udreli z oboch strdn a zajacali na
nu: ,, Ticho! Cus! Este sa na to nespytal!

,Co?“ zatudoval som sa. ,,Aké miesto? Ja nehladdm
nijaké...”

,O ni¢ nejde! prerusila ma Vichrica. ,M4s pravdu,
chlapce. Ni¢ to nie je!“

,Povedzte mi to.“

»Nie!“ skrikli vietky tri naraz.

,Naposledy, ked sme to povedali, dopadlo to ka-
tastrofdlne!” vyhldsila Vichrica.

,Oko v jazere!“ pridala sa Zlostnica.

,Roky trvalo, kym sme ho nasli!* zaskucala Usti-
pacnica. ,A ked uz sme pri tom — vrat mi ho!*

,Nie!“ zvrieskla Zlostnica.

,Oko!® jacala Ustipa¢nica. ,,Daj mi ho!*

Tresla Zlostnicu do chrbta. Ozvalo sa priserné
plesknutie a Zlostnici nie¢o vypadlo z tvdre. Zlostnica
po tom $mdtrala, pokusala sa to chytit, ale podarilo sa
jej to len odrazit chrbtom ruky este dalej. Slizovité
zelené oko jej preletelo cez plece na zadné sedadlo
rovno mne na kolena.

Nadskocil som, az som narazil hlavou do stropu,
a oko sa odkotulalo.

»Nevidim!“ zavyli vSetky tri sestry.

,Daj mi to oko!* kvilila Ustipa¢nica.

,D3aj jej to oko!“ jacala Annabeth.
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»Ja ho nemdm!“ brdnil som sa.

, Tu ho m4s, pri nohe,“ ukdzala mi Annabeth. ,,Ne-
sliapni nan! Zdvihni ho!“

»Ja to do ruky nevezmem!*

Taxik narazil na zédbradlie a s prisernym skripotom
sa $mykom sklzol. Celé auto sa otriasalo a valil sa z ne-
ho sivy dym, akoby sa iSlo od ndmahy rozpadnit.

,Povraciam sa!“ varoval nds Tyson.

»~Annabeth, zreval som, ,,pozi¢aj Tysonovi batoh!*

,Zblaznil si sa? Zdvihni to oko!*

Ustipa¢nica trhla volantom a taxik sa odlepil od
zibradlia. Hnali sme sa po moste smerom k Brookly-
nu. Sli sme rychlejsie nez vietky ludské taxiky. Sivé
sestry sa s vreStanim navzdjom mlatili a dozadovali sa
svojho oka.

Ja som napokon pozbieral odvahu, odsklbol som si
kus z batikovaného tricka, ktoré sa uz po vsetkych
tych spélenindch aj tak rozpaddvalo, a pomocou neho
som zdvihol oko zo zeme.

,Dobry chlapec! zvolala Zlostnica, akoby vedela,
ze drzim jej chybajuce oko. ,Vrat mi ho!®

,2Nevritim, kym mi to nevysvetlite,” odsekol som
jej. »,O ¢om ste to hovorili, aké miesto to hladdm?“

,2Nemdme Cas!“ kricala Vichrica. ,Zrychlujeme!*

Pozrel som sa z okna. Fakt — stromy a autd a celd
krajina svistali okolo ako sivastd rozmazand $muha.
Brooklyn sme nechali za sebou a ritili sme sa stredom
Long Islandu.

,Percy,“ varovala ma Annabeth, ,bez oka netrafia
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